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— Uldine lahenemisviis

Delegatsioonidele edastatakse lisas eespool nimetatud ettepanekut kisitlev ndukogu tildine
lahenemisviis, mille ndukogu (transport, telekommunikatsioon ja energeetika) vottis vastu

19. juunil 2023.

Uldine lihenemisviis méirab kindlaks ndukogu esialgse seisukoha selle ettepaneku suhtes ning

selle alusel valmistatakse ette Euroopa Parlamendiga peetavaid ldbirdakimisi.
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LISA

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse miirusi (EL) nr 1227/2011 ja (EL) 2019/942, et parandada liidu kaitset

turuga manipuleerimise eest energia hulgimiitigiturul

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:
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(1

Selleks et konkurents elektri ja gaaside siseturul oleks avatud ja aus ning et turuosalistele
oleks tagatud vordsed voimalused, peavad energia hulgimiitigiturud olema terviklikud ja
labipaistvad. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusega (EL) nr 1227/2011 on kehtestatud
selle eesmérgi saavutamise terviklik raamistik. Et suurendada tildsuse usaldust
energiaturgude toimimise vastu ja kaitsta tulemuslikult liitu turuga manipuleerimise katsete
eest, tuleks méidrust (EL) nr 1227/2011 muuta, et tagada edukamalt [...] ldbipaistvus ja
suurendada jérelevalvesuutlikkust ning tagada voimalike piiriiileste turukuritarvituste
juhtumite tulemuslikum uurimine ja meetmete tditmise tagamine, korvaldamaks praeguses

raamistikus tuvastatud puudused.
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)

Energiaturgudel kaubeldavatel finantsinstrumentidel, sealhulgas
energiatuletisinstrumentidel, on iiha suurem tihtsus. Kuna finantsturud ja energia
hulgimiitigiturud on omavahel {iha tihedamalt seotud, tuleks midrus (EL) nr 1227/2011 viia
paremini kooskdlla finantsturge kisitlevate digusaktidega, nditeks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EL) nr 596/2014,! sealhulgas turuga manipuleerimise ja siseteabe
madratluste osas. Seega [...] tuleks médruses (EL) nr 1227/2011 esitatud turuga
manipuleerimise mééaratlust [...] kohandada, et see oleks kooskdlas [...] midruse (EL)

nr 596/2014 artikliga 12. Selleks tuleks kohandada mairuses (EL) nr 1227/2011 sitestatud
turuga manipuleerimise maératlust, et holmata mis tahes tehingu s6lmimist voi
kauplemiskorralduse andmist, aga ka mis tahes muud energia hulgimiiiigitoodetega seotud
tegevust 1) mis annab voi tdendoliselt annab valesid voi eksitavaid teateid energia
hulgimiitigitoodete pakkumise, ndudluse voi hinna kohta; i) millega tiks isik voi mitu
koostddd tegevat isikut kindlustavad voi tdendoliselt kindlustavad tihe vdi mitme energia
hulgimiiiigitoote hinna kunstlikul tasemel hoidmise, voi iii) mille puhul kasutatakse
fiktiivseid vahendeid voi muud liiki pettust voi votteid, millega antakse vai tdendoliselt

antakse valesid voi eksitavaid teateid energia hulgimiiligitoodete pakkumise, ndudluse voi

hinna kohta. Sellega seoses, pidades silmas kooskola méirusega (EL) nr 596/2014, peaks

.mis tahes muu tegevuse* moiste holmama muu hulgas selliseid toiminguid nagu

noteeringutega iilleujutamine, kauplemisaktiivsuse moonutamine ja siiiiteimpulsi

andmine.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta méaérus (EL) nr 596/2014, mis
késitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse méiérus) ning millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/6/EU ja komisjoni direktiivid 2003/124/EU,
2003/125/EU ja 2004/72/EU (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 1).
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3)

“4)

)

Samuti tuleks kohandada siseteabe méératlust, et see [...] oleks kooskolas mairusega (EL)
nr 596/2014. Juhul kui siseteave puudutab mitmest etapist koosnevat protsessi, voib nii iga
sellise etapiga kui ka kogu protsessiga seotud teave olla siseteave. Pikaajalise protsessi
vaheetapp vOib iseendast kujutada asjaolude kogumit voi stindmust, mis on ilmnenud voi
mille ilmnemine voi toimumine on antud ajahetkel olemasolevate tegurite iildise hindamise
pohjal tdendoline. Seda kontseptsiooni ei tohiks siiski tdlgendada selliselt, et nimetatud

asjaolude kogumi voi siindmuse kogu mdju asjaomaste energia hulgimiiiigitoodete |...]

hinnale tuleb arvesse votta. Vaheetappi iseloomustavat teavet tuleks pidada siseteabeks, kui

see vastab eraldi vOetuna kdesolevas mairuses siseteabele kehtestatud kriteeriumidele.

Kéesolev miirus ei piira mééruste (EL) 596/2014, 600/2014 ja 648/2012 ning direktiivi
(EL) 2014/65 kohaldamist ega liidu [...] konkurentsidiguse kohaldamist kidesoleva

midrusega hdolmatud tegevuse suhtes.

Teabe jagamine riiklike reguleerivate asutuste ja riiklike padevate finantsjirelevalveasutuste
vahel on koostd0 ja voimalike rikkumiste avastamise keskne aspekt nii energia
hulgimiitigiturgudel kui ka finantsturgudel. Pidades silmas mééruse (EL) 596/2014 kohast
teabevahetust padevate asutuste vahel riigi tasandil, peaksid riiklikud reguleerivad asutused

jagama saadud asjakohast teavet riiklike finantsjarelevalve- ja konkurentsiasutustega.
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(6) Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostod Ametil (edaspidi ,,amet*
voi ,,ACER®) peaks olema vdimalik teha turuosalistele ja laiemale avalikkusele
kattesaadavaks teave, mis ei ole voi ei ole enam é&rilisest voi julgeoleku seisukohast tundlik,
et sellega aidata suurendada teadmisi turu kohta. See peaks holmama ameti [...] vOimalust
avaldada koondteavet organiseeritud turgude, siseteabeplatvormide ja registreeritud
aruandlusmehhanismide kohta kooskolas [...] kohaldatavate andmekaitsealaste
Oigusaktidega, et parandada energia hulgimiiigiturgude ldbipaistvust ja tingimusel, et see ei

moonuta konkurentsi kdnealustel energiaturgudel.

(7) Organiseeritud turud, mis tegelevad direktiivi (EL) 2014/65 artikli 4 16ike 1 punkti 15
kohaste finantsinstrumentidena késitatavate energia hulgimiitigitoodetega kauplemisega,

peaksid [...] saama nduetekohase tegevusloa vastavalt kdnealuse direktiivi nouetele.

(8) Kauplemistehnoloogia kasutamine on viimase kiimnendi jooksul mérkimisvéarselt kasvanud
ja seda kasutatakse itha enam ka energia hulgimiitigiturgudel. Paljud turuosalised kasutavad
algoritmkauplemist ja algoritmipdhiseid vélkkauplemistehnikaid, kus inimese sekkumine on
minimaalne voi puudub iildse. Nendest tavadest tulenevaid riske tuleks kéasitleda

madruse (EL) nr 1227/2011 alusel.

(9)  Maaéruse (EL) nr 1227/2011 kohaste aruandluskohustuste tditmine ja ametile esitatavate
andmete kvaliteet on ddrmiselt oluline selleks, et tagada tulemuslik jérelevalve ja voimalike
rikkumiste avastamine madruse (EL) nr 1227/2011 eesmérgi saavutamiseks.
Kauplemisandmete kvaliteedi, vormingu, usaldusvédrsuse ja kulude ebaiihtsus mdjutab
negatiivselt [...] ldbipaistvust, tarbijate kaitset ja turu tohusust. Ametile esitatav teave peab

olema tipne ja tdielik, et amet saaks oma iilesandeid ja funktsioone tulemuslikult tiita.

10872/23 rav/mpk 6
LISA TREE.2.B ET



(10)

(10a)

Selleks et parandada ameti jarelevalvet turu iile ja muuta andmete kogumine tédielikumaks,
tuleb praegust aruandluskorda parandada. Kogutavaid andmeid tuleks laiendada, et
korvaldada andmete kogumise liingad ning hdlmata liidetud turud, uued
tasakaalustamisturgude lepingud ja tooted, mida on vdimalik tarnida liidus. Organiseeritud

turgudelt tuleks nduda, et nad teeksid ametile kéittesaadavaks |[...] korralduste registriga

seotud andmed voi voimaldaksid taotluse korral ametil korralduste registrile juurde

.

péiseda [...]. Korralduste registri pakkujaid tuleks samuti kdsitada ametialaselt tehinguid
vahendavate isikutena, kelle suhtes kehtib kohustus jélgida kahtlustatavaid rikkumisi ja neist

teatada.

Turuosaliste teabe esitamise kohustus tuleks viia miinimumini noutava teabe kas

(10b)

tiaielikult voi osaliselt olemasolevatest allikatest kogumise kaudu, kui see on voimalik.

Turuosalised ei suuda organiseeritud turu andmeid holpsalt registreerida ja esitada,

mistottu asjaomased organiseeritud turud voi nende nimel tegutsevad kolmandad

isikud peaksid tegema organiseeritud turu andmed ametile kiittesaadavaks.

Kiesoleva mairuse raames toimuyv isikuandmete tootlemine, niiteks asjaomaste

riiklike asutuste vahel toimuyv isikuandmete vahetamine voi edastamine ning riikide

reguleerivate asutuste aruandlus, peaks toimuma kooskolas Euroopa Parlamendi ja

noukogu maarusega (EL) 2016/679 ning amet peaks teabe vahetamisel voi edastamisel

jirgima Euroopa Parlamendi ja noukogu méairust (EL) 2018/1725.

10872/23 rav/mpk 7

LISA

TREE.2.B ET



(1)

(12)

(13)

Siseteabeplatvormidel peaks olema oluline roll siseteabe tulemuslikul [...] avaldamisel.
Siseteabe avaldamine spetsiaalsetel siseteabeplatvormidel peaks olema kohustuslik, et teha
teave kergesti kéttesaadavaks ja suurendada lidbipaistvust. Selleks et tagada usaldus
siseteabeplatvormide vastu, tuleks neile anda tegevusluba ja nad registreerida. Ametil peaks
olema Oigus teatavatel juhtudel selline tegevusluba kehtetuks tunnistada, austades

samal ajal madruse (EL) 2019/942 artikli 14 loigetes 68 siitestatud menetluslikke

tagatisi. Tegevusloa kehtetuks tunnistamine ei tohiks takistada iliksust taotlemast

ametilt uut siseteabeplatvormi tegevusluba.

Et iihtlustada ja tShustada andmete esitamist ametile, tuleks teave esitada registreeritud
aruandlusmehhanismide kaudu ning amet peaks andma nende tegevuseks loa, nagu seda

juba tehakse komisjoni rakendusméiruse (EL) nr 1348/2014 artikli 11 alusel. [...]

Registreeritud aruandlusmehhanismid, sealhulgas need, kellele amet on eespool

nimetatud rakendusméiiruse alusel tegevusloa andnud, peaksid [...] jirgima loa andmise

tingimusi ja andmekaitsealaseid digusakte. Amet peaks pidama [...] kdigi temalt

tegevusloa saanud [...] registreeritud aruandlusmehhanismide registrit. Ametil peaks

olema o0igus teatavatel juhtudel selline tegevusluba kehtetuks tunnistada, jargides

samal ajal madruse (EL) 2019/942 artikli 14 loigetes 6—8 siitestatud menetluslikke

tagatisi. Tegevusloa kehtetuks tunnistamine ei tohiks takistada iiksust taotlemast

ametilt uut registreeritud aruandlusmehhanismi tegevusluba.

Holbustamaks jdrelevalvet, et avastada voimalikku siseteabel pohinevat kauplemist [...],
tuleb siseteabe kogumine viia kooskdlla kauplemisandmete esitamise praeguste

protsessidega.
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(14)

Ametialaselt tehinguid vahendavad voi tiitvad isikud on kohustatud teatama kahtlastest
tehingutest, millega rikutakse siseteabel pdhinevat kauplemist ja turuga manipuleerimist
kasitlevaid sétteid. Et suurendada selliste rikkumiste menetlemise voimalust, peaks
ametialaselt tehinguid vahendavatel voi tditvatel isikutel olema ka kohustus teatada
kahtlastest korraldustest ja siseteabe avaldamise kohustuse voimalikest rikkumistest. Otsese
elektroonilise juurdepddsu voimaldajaid ja korralduste [...] registri pakkujaid tuleks késitada

ametialaselt tehinguid vahendavate isikutena.

(15) Komisjoni midrusega (EL) 2015/1222, millega kehtestatakse voimsuse jaotamise ja
tilekoormuse juhtimise suunised, on ette ndhtud véimalus kolmandate riikide osalemiseks
liidu elektrisektori iihtses jargmise pieva turu ja pievasisese turu mehhanismis. Kuna
turgude liitmise korraldaja kasutab ostu- ja miiligipakkumiste optimaalseks sobitamiseks
konkreetset algoritmi, voib see viia selleni, et kauplemiskorraldusi antakse kolmandas riigis,
mis osaleb liidu iihtses jirgmise pdeva turu ja paevasisese turu mehhanismis, kuid
tulemuseks on leping elektrienergia tarnimiseks liidus. Selliste kauplemiskorralduste
andmine kolmandates riikides, mis osalevad liidu iihtses jirgmise pdeva turu ja pievasisese
turu mehhanismis, mille tulemuseks voib olla tarne liidus, peaks kuuluma kéesoleva
mairuse kohase energia hulgimiitigitoodete méaratluse alla.
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(16)  Selleks et saada tépne, objektiivne ja usaldusvédrne hinnang liitu suunduvate LNG-tarnete
hinna kohta, peaks amet koguma kdiki LNG-turu andmeid, mis on vajalikud, et madrata
LNG péevane hinnanguline hind. Hinnangulise hinna miiramine peaks pohinema koigil
tehingutel, mis on seotud LNG-tarnetega liitu. Ametil [...] peaks olema digus koguda
kdnealuseid turuandmeid koigilt osalistelt, kes tegelevad LNG liitu tarnimisega. Kdik
sellised osalised peaksid olema kohustatud esitama ametile [...] kdik LNG-turu andmed nii
reaalajaldhedaselt kui tehnoloogiliselt voimalik kas pérast tehingu sdlmimist voi tehingu
tegemiseks ostu- voi miiligipakkumise esitamist. Ameti [...] tehtav hinnangulise hinna
méidramine peaks hdlmama koige tdielikumat andmekogumit liitu suunduvate LNG-tarnete
kohta, sealhulgas tehingute hindu ning ostu- ja miiiigipakkumiste hindu. Avaldades iga paev
selle objektiivse hinnangulise hinna ja selle kindlakstehtud erinevuse vorreldus turu muude
vordlushindadega LNG vordlusaluse niol, sillutatakse teed selle hinna vabatahtlikule
kasutuselevotule vordlushinnana turuosaliste lepingutes ja tehingutes. Kui LNG
hinnanguline hind ja LNG vordlusalus on kasutusele voetud, vdiksid neist saada ka selliste
tuletislepingute viiteméairad, mida kasutatakse LNG hinna voi LNG hinna ja muude

gaasihindade vahega seotud riskide maandamiseks.

(17)  Ulesannete ja kohustuste delegeerimine vdib olla tulemuslik vahend dubleerimise
véltimiseks, koost6d edendamiseks ja turuosaliste koormuse vihendamiseks. Seepédrast
tuleks sellise delegeerimise jaoks ette ndha selge diguslik alus. Riiklikel reguleerivatel
asutustel peaks olema voimalik delegeerida iilesandeid ja kohustusi teisele riiklikule

reguleerivale asutusele. Riiklikel reguleerivatel asutustel peaks olema vdimalik |...]

kehtestada eritingimusi ja piirata delegeerimise ulatust sellega, mis on vajalik piiritileste
turuosaliste voi kontsernide tulemuslikuks jirelevalveks. Delegeerimisel tuleks jargida
pohimotet, mille kohaselt antakse padevus asutusele, millel on kdige paremad voimalused

asjaomases kiisimuses meetmete votmiseks.
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(18)

(18a)

Vaja on {ihtset ja tugevamat raamistikku, et véltida turuga manipuleerimist ja muid méaruse

(EL) nr 1227/2011 rikkumisi litkkmesriikides. Selleks et tagada konealuse mééruse

rikkumise korral koigis liikmesriikides haldustrahvide jirjepidev kohaldamine, tuleks

selles kehtestada loetelu haldustrahvidest ja haldusmeetmetest, mida riikide

reguleerivad asutused peaksid saama rakendada, samuti loetelu konealuste

haldustrahvide méirade Kindlaksméiaramiseks kasutatavatest Kriteeriumidest ning

haldustrahvide méirad. Eelkoige peaks olema voimalik konkreetsel juhul maédratavate

trahvide tegelikul summal jouda kiesolevas méiruses sitestatud maksimumtasemeni.

Kiesolev mairus ei piira siiski liikkmesriikide voimalust kehtestada juhtumipohiselt

viiksemaid trahvisummasid. Karistused [...] kdnealuse madruse rikkumise eest peaksid

olema proportsionaalsed, mojusad ja heidutavad ning kajastama rikkumise liiki, vottes

arvesse ne bis in idem pohimotet. Haldustrahvide kohaldamisel ja avalikustamisel tuleks

austada Euroopa Liidu pohidiguste hartas sétestatud pohidigusi. Haldusmeetmed [...],

haldustrahvid [...] ja jirelevalvemeetmed on tulemusliku nduete tiditmise tagamise korra

tdiendavad osad. Energia hulgimiiiigituru iihtlustatud jérelevalve eeldab riiklike

reguleerivate asutuste iihtset 1dhenemisviisi.

Kui turuosaline, kelle elu- voi asukoht ei ole liidus, tegutseb liidus, peaks ta méidrama

(19)

isiku, kes teda liidus esindab. See esindaja tuleks méirata selgesonaliselt turuosalise

Kkirjaliku volitusega, millega esindajale antakse luba turuosalise nimel tegutseda.

Padevatel asutustel peaks olema voimalik arutada esindajaga kiisimusi, mis on seotud

kiesolevas mairuses sitestatud kohustustega.

Tanaseni on madruse (EL) nr 1227/2011 kohaste tegevuste jarelevalve ja nduete tiitmise
tagamine olnud litkmesriikide lilesanne. Turukuritarvitused on iiha piiriiilesemad ja
mojutavad sageli mitut litkmesriiki. Piiriiileste turukuritarvituste vastased tiditemeetmed
voivad tekitada jurisdiktsiooniga seotud probleeme seoses selle riikliku reguleeriva asutuse

kindlakstegemisega, kes oleks asjaomase uurimise ldbiviimiseks kdige sobivam.
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(20)

1)

Nouete tditmise tagamise seisukohast on eriti problemaatilised ka turukuritarvituse
juhtumid, mis hdolmavad mitut piiriiilest elementi ja véljaspool liitu asutatud turuosalisi.
Praegune jarelevalveslisteem ei sobi soovitud turuintegratsiooni taseme jaoks. Sellise
mehhanismi puudumine, mis tagaks parimad véimalikud jérelevalveotsused piiriiileste
juhtumite puhul, kus riiklike reguleerivate asutuste ja ameti {ihistegevus nduab praegu
keerulisi korraldusi ja jarelevalvekord on ebaiihtlane, vajaks lahendamist. Seepérast on vaja
kehtestada seda liiki turukuritarvituste jaoks tohus ja tulemuslik jarelevalve- ja uurimiskord,

mida ei saa kogu liitu holmavate omaduste tottu teha liksnes litkmesriikide meetmetega.

Kéesoleva miiruse piiriiilese mdotmega rikkumisi tuleks uurida liidu tasandil {ihtse
menetlusena. Piiriiileste juhtumite keerukus ja vajadus tagada konealuste juhtumite jaoks
piisavad vahendid nduavad ameti osalemist, eelkdige integreeritumal energiaturul. Alates
maédruse (EL) nr 1227/2011 joustumisest on amet saanud palju kogemusi liidu energia
hulgimiiiigiturgude jérelevalves ja nende kohta asjakohaste andmete kogumises, et tagada
turgude terviklikkus ja ldbipaistvus. Nendele kogemustele tuginedes tuleks ametile anda
volitused viia 14bi uurimisi, et voidelda mééruse (EL) nr 1227/2011 sédtete rikkumise vastu.

Oma volituste kasutamisel peaks amet vajaduse korral tegelema eelisjirjekorras

juhtumitega, millel on suurim piiriiilene méju. Amet peaks selliseid uurimisi teostama

koosto0s riiklike reguleerivate asutustega, et toetada ja tdiendada nende tegevust nduete
tditmise tagamisel. Samuti peaksid asjaomased riiklikud reguleerivad asutused ameti

uurimise kédigus vajaduse korral liksteisega koostodd tegema, et ametit aidata.
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(22)

Ametil peaks olema digus teostada mis tahes vajalikke uurimisi, viies 1abi kohapealseid

kontrolle, samuti [...] esitades uuritavatele isikutele lihttaotluse vdi otsuse vormis

teabendudeid, [...] kui médruse (EL) nr 1227/2011 kahtlustatavatel rikkumistel on selge

piiritilene modde. Kohapealsete kontrollide tulemuslikkuse tagamiseks peaks ameti

ametnikel ja muudel isikutel, keda amet on volitanud kontrolli tegema, olema 6igus

siseneda uurimise all olevate ettevotjate ettevotlusruumidesse, kus voidakse hoida

aridokumente, ning juhatajate, tegevijuhtide ja teiste tootajate eravaldustesse. Viimase

volituse kasutamiseks peaks siiski olema vaja ameti pohjendatud otsust ja digusasutuse

eelnevat luba. Kohapealsete kontrollide tegemisel ja uuritavatele isikutele teabenduete
esitamisel peaks amet tegema tihedat ja aktiivset koostddd asjaomaste riiklike reguleerivate
asutustega, kes omakorda peaksid andma ametile vajalikku [...] abi, sealhulgas juhul, kui

isik keeldub kontrollist vOi taotletud teabe esitamisest. Ametil ei tohiks olla 6igust méiirata

trahve ebatipse, ebaodige voi eksitava teabe esitamise voi teabenoudele vastamata

jatmise eest, olenemata sellest, kas teabenoéue on esitatud |...] lihttaotluse voi otsuse

vormis. Sellised oigused peaks peaksid jiama asjaomastele liikmesriikidele ja nende

vastavate kohaldatavate digusraamistike piiresse. Lisaks peaks ameti ametnikel ja

muudel isikutel, keda amet on volitanud kontrolli léibi viima, olema kontrolli

libiviimise kiigus oigus paigaldada ettevotlusruumidesse Kontrolli teostamiseks

vajalikuks ajaks pitsereid. Uldjuhul ei tohiks pitsereid paigaldada kauemaks kui

72 tunniks. Peale selle peaks kontrolli teostavatel ametnikel olema 0igus nouda

kontrolli sisu ja eesmérgi seisukohalt asjakohast teavet. On oluline, et ameti poolt

uuritavate isikute menetluslikke tagatisi ja pohidigusi austataks tdielikult. Uuritavate isikute
esitatud teabe konfidentsiaalsust tuleks kaitsta ja sellist teavet tuleks vahetada kooskdlas

kohaldatavate liidu andmekaitsenormidega. Iga uurimise 10pus peaks amet viiljastama

uurimisaruande, sealhulgas oma jareldused ja koik toendid, millel need jareldused

pohinevad. Uurimisaruanne tuleks saata asjaomaste liikmesriikide reguleerivatele

asutustele, kes peaksid omakorda votma mis tahes vajalikud tiitemeetmed, sealhulgas,

Kkui see on asjakohane, miirama trahvid, vastavalt siseriiklikule oigusele ja kiesoleva

méiruse siatetele, ilma et see piiraks nende ainupadevust teha kindlaks, kas rikkumine

on toimunud.
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(22a)

Kiesolevas mairuses austatakse pohioigusi ja jirgitakse eeskitt Euroopa Liidu

(23)

pohioiguste hartas tunnustatud pohimotteid, eelkoige oigust isikuandmete kaitsele,

ettevotlusvabadust, oigust tohusale oiguskaitsevahendile ja oiglasele kohtulikule

arutamisele ning sama rikkumise eest teistkordse kohtumoistmise ja karistamise

keeldu, ning seda tuleb tolgendada ja kohaldada kooskolas konealuste oiguste ja

pohimotetega.

Kuna kéesoleva méaruse eesmarke, nimelt iihtlustatud raamistiku kehtestamist energia

hulgimiiiigituru terviklikkuse ja libipaistvuse tagamiseks, ei suuda liikkmesriigid ise

piisavalt saavutada, kuid neid on lihtsam saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Samuti

saab kiesoleva méiiruse kohaseid uurimisi, millel on piiriiilene moode, paremini

tagada liidu tasandil, kuna nende moju ulatub iihe liikmesriigi territooriumist

kaugemale. Kooskdlas Euroopa Liidu lepingu [...] artiklis 5 [...] sitestatud

proportsionaalsuse pdhimdttega ei ldhe kdesolev mairus selles sitestatud eesmargi |[...]

saavutamiseks vajalikust kaugemale,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EL) nr 1227/2011 muudatused

Maérust (EL) nr 1227/2011 muudetakse jargmiselt.

[1] Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:

[a] 10ige[...] 2 [...] asendatakse jArgmisega:

»2. Kéesolevat médrust kohaldatakse energia hulgimiiligitoodetega kauplemise suhtes. Kéesolev
mddrus ei piira direktiivi (EL) 2014/65, mééruse (EL) nr 600/2014 ja miiruse (EL) nr 648/2012
kohaldamist direktiivi (EL) 2014/65 artikli 4 15ike 1 punktis 15 miératletud finantsinstrumentidega
seotud tegevuse suhtes ega liidu [...] konkurentsidiguse kohaldamist kdesoleva méiédrusega hdlmatud

tegevuse suhtes.*;

[b] [...] loikesse 3 lisatakse teine 10ik:

,»Amet, riiklikud reguleerivad asutused, Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve ja litkmesriikide
padevad finantsjarelevalveasutused [...] vahetavad korrapéraselt [...] asjakohast teavet ja
asjakohaseid andmeid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 596/2014 vdimalike

rikkumiste kohta, mis on seotud kidesoleva méédrusega hdlmatud energia hulgimiiiigitoodetega.
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[2]  Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

[a] punkti I muudetakse jargmiselt:

teise 10iku lisatakse jirgmine alapunkt [...]:

»€) [...] turuosalise voi tema nimel tegutsevate muude isikute poolt teenuseosutajale, kes

kaupleb turuosalise nimel, edastatud tépset laadi teave, mis on seotud [...] turuosalise poolt

energia hulgimiiiigitoodetega seoses antud pooleliolevate korraldustega ning mis on otseselt voi

kaudselt seotud lihe vdi mitme energia hulgimiitigitootega.*;

[b] kolmas 18ik asendatakse jargmisega:

,» Leavet peetakse tdpseks, kui see viitab asjaoludele, mis on ilmnenud voi mille ilmnemist vdib
moistliku eelduse kohaselt oodata, voi siindmusele, mis on toimunud v6i mille toimumist voib
moistliku eelduse kohaselt oodata, ja kui see on sedavord iiksikasjalik, et voimaldab teha jarelduse
moju kohta, mida need asjaolud voivad voi see stindmus voib avaldada energia hulgimiitigitoodete
hindadele. Teavet voib pidada tipseks, kui see on seotud pikaajalise protsessiga, mille eesmérk on
pohjustada voi mille tulemuseks on konkreetne asjaolu voi konkreetne siindmus, sealhulgas
tulevikus ilmnev asjaolu voi tulevikus toimuv stindmus, samuti kui see on seotud selle protsessi
vaheetappidega, mis on seotud tulevikus ilmneva asjaolu voi tulevikus toimuva stindmuse

pohjustamisega voi selle tulemuseks olemisega.

Teavet pikaajalise protsessi vaheetapi kohta peetakse siseteabeks, kui see vastab eraldi voetuna

punktis 1 [...] osutatud siseteabe kriteeriumidele.

Punkti 1 [...] kohaldamisel tdhendab teave, mis avaldaks avalikustamise korral tdenéoliselt
markimisvéidrset moju energia hulgimiiiigitoodete hindadele, teavet, mida madistlik [...] turuesaline

votaks toendoliselt arvesse energia hulgimiiiigitoodetega kauplemise [...] otsus(t)e tegemisel;*
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[c] punkti 2 alapunkt a asendatakse jairgmisega:

]

a)  tehingu sdlmimine, kauplemiskorralduse andmine voi mis tahes muu energia

hulgimiitigitoodetega seotud tegevus,

1)  mis annab voi tdendoliselt annab valesid voi eksitavaid teateid energia hulgimiiiigitoodete

pakkumise, ndudluse vdi hinna kohta;

i1)  millega iiks isik voi mitu koostddd tegevat isikut kindlustavad voi toendoliselt kindlustavad
ithe vOi mitme energia hulgimiitigitoote hinna kunstlikul tasemel hoidmise, vélja arvatud juhul, kui
tehingu sdlminud voi kauplemiskorralduse andnud isik tdendab, et tema tegevusel on digusparased

pohjused ning selline [...] tehing voi kauplemiskorraldus on kooskodlas asjaomasel energia

hulgimiitigiturul tunnustatud tavadega, voi

iii) mille puhul kasutatakse fiktiivseid vahendeid voi muud liiki pettust voi votteid, millega
antakse voi tdendoliselt antakse valesid voi eksitavaid teateid energia hulgimiiiigitoodete

pakkumise, ndudluse voi hinna kohta,

[d] punkti 2 lisatakse jirgmine alapunkt [...], millele alapunkti b 16pus eelneb sona ,,voi‘:

,C) vordlusalusega seotud vale voi eksitava teabe edastamine vdi valede voi eksitavate
sisendandmete esitamine, kui teabe edastanud voi sisendandmed esitanud isik teadis voi oleks
pidanud teadma, et teave on vale voi eksitav voi sisendandmed valed voi eksitavad, vO1 mis tahes

muu tegevus, mis pohjustab vordlusaluse arvutusega manipuleerimist.*;
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[e] punkti 2 Ioppu lisatakse jargmine 13ik:

,»luruga manipuleerimine voib kéia juriidilise isiku tegevuse kohta, kuid kooskdlas [...] liidu voi
siseriikliku digusega ka nende fiiiisiliste isikute tegevuse kohta, kes osalevad otsuses tegutseda

asjaomase juriidilise isiku arvel.*;

[f] punkti 4 alapunkt a asendatakse jargmisega:

[.]

a) elektri vOi maagaasi tarnelepingud, kui tarne toimub liidus, voi elektri [...] tarnelepingud,

mille tulemuseks voib iihtse jéirgmise pieva turu ja pievasisese turu mehhanismiga seoses olla

tarne liidus;*

punkti 4 lisatakse jargmised alapunktid:

e) lepingud, mis on seotud elektrienergia salvestamisega voi maagaasi hoiustamisega liidus:

1) tuletisinstrumendid, mis on seotud elektrienergia salvestamisega voi maagaasi

hoiustamisega liidus.*;

[g] punkt 7 asendatakse jirgmisega:

»71) turuosaline* — iga isik, kaasa arvatud pohivorguettevotjad, jaotusvorguettevotjad, hoidlate

haldurid ja maagaasi veeldusjaamade haldurid [...], kes s6lmivad tehinguid ning annavad muu

hulgas kauplemiskorraldusi ithel vdi mitmel energia hulgimiitigiturul;*
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[h] lisatakse jdrgmine [...] punkt [...]:

,»3a) ,,ametialaselt tehinguid vahendav voi tditev isik* — isik, kes tegeleb kutseliselt energia
hulgimiitigitoodetega seotud korralduste vastuvotmise ja edastamisega voi tdidab energia

hulgimiiiigitoodetega seotud tehinguid;*

[i] lisatakse jdrgmine [...] punkt [...]:

,»10a) ,amet“ voi ,,ACER* — Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koost66

Amet;*

[j] lisatakse jairgmised punktid:

,»16) ,registreeritud aruandlusmehhanism® — isik, kellele on [...] kiesoleva médruse alusel antud
tegevusluba, et osutada ametile turuosaliste nimel tehingute, sealhulgas kauplemiskorralduste

iiksikasjade ja pohiandmete esitamise teenust;

17) ,siseteabeplatvorm® — isik, kellele on [...] kdesoleva médruse alusel antud tegevusluba, et
osutada ametile turuosaliste nimel siseteabe avalikustamise ja avalikustatud siseteabest teatamise

platvormi haldamise teenust;

18) ,,algoritmkauplemine* — kauplemine energia hulgimiiligitoodetega selliselt, et arvuti algoritm
médrab vihese inimsekkumisega voi ilma sellise sekkumiseta automaatselt kindlaks
kauplemiskorralduste konkreetsed parameetrid, néiteks selle, kas kéivitada korraldus voi mitte,
samuti ajastuse, korralduse hinna voi mahu voi selle, kuidas hallata korraldust pirast selle esitamist;
see el holma siisteeme, mida kasutatakse tiksnes korralduste edastamiseks iihele voi mitmele
organiseeritud turule, korralduste to6tlemiseks ilma kauplemisparameetreid kindlaks médramata,

korralduste kinnitamiseks voi tdidetud tehingute kauplemisjargseks tootlemiseks;
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19) ,,otsene elektrooniline juurdepédés‘ — selline kord, mille puhul organiseeritud turu liige, osaline
vOi klient lubab teisel isikul kasutada oma kauplemiskoodi, nii et see isik saab elektrooniliselt
edastada energia hulgimiiiigitootega seotud kauplemiskorraldusi otse organiseeritud turule; see
holmab nii korda, kus teine isik kasutab kauplemiskorralduste edastamiseks liikme, osalise voi
kliendi IT-taristut voi litkkme, osalise voi kliendi pakutavat muud iithendussiisteemi (otsene turule

juurdepéds), kui ka korda, kus kdnealune isik sellist taristut ei kasuta (spondeeritud juurdepiis);

20) ,organiseeritud turg® — energiabors, energiamaakler, energiavoimsuste platvorm voi mis tahes

muu siisteem voi rajatis, milles mitme kolmanda isiku ostu- voi miiiigihuvid energia

hulgimiiiigitoodete suhtes toimivad viisil, mis voib kaasa tuua tehingu |[...];

20a) ,.korralduste register* — koik iiksikasjad organiseeritud turgudel teostatud energia

hulgimiiiigitoodete tehingute kohta, sealhulgas sobitatud ja sobitamata korraldused, samuti

siisteemi loodud Kkorraldused ja olelusringi siindmused:

20b) ,.vordlusalus“ — mis tahes avalikkusele Kiittesaadavaks tehtud voi avaldatud méir,

indeks voi arv, mis mairatakse perioodiliselt voi korrapéraselt kindlaks valemi

kohaldamisega voi iihe voi mitme aluseks oleva energia hulgimiiiigitoote viirtuse, sealhulgas

hinnangulised hinnad, voi iilevaate alusel ning millest lihtudes méiratakse kindlaks energia

hulgimiiiigitoote puhul makstav summa voi energia hulgimiiiigitoote viirtus.

21) ,,.LNG-ga kauplemine* — ostu- ja miiiigipakkumised voi tehingud LNG ostmiseks voi
miitimiseks, mille puhul: a) on méairatud kindlaks tarne liidus; b) on tulemuseks tarne liidus voi c)

iiks tehingu vastaspool taasgaasistab LNG-d liidus asuvas terminalis;
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22) ,,LNG-turu andmed‘ — LNG-ga kauplemises ostu- ja miitigipakkumiste voi tehingute andmed

koos kéesolevas miiruses [...] sdtestatud teabega;

23) ,,.LNG-turu osaline* — fiilisiline vdi juriidiline isik, olenemata tema asutamis- voi alalisest

asukohast, kes tegeleb LNG-ga kauplemisega;

24) ,LNG hinnanguline hind* — pdevane vdrdlushind, mis méiédratakse LNG-ga kauplemiseks

vastavalt ameti [...] kehtestatud metoodikale;

25) ,,LNG vordlusalus* — vahe, mis méiédratakse LNG péevase hinnangulise hinna ja TTFi
gaasifutuuride 1dhima aegumiskuupédevaga lepingu arveldushinna vahel, mille méarab iga paev

kindlaks ICE Endex Markets B.V.“

[3] Artikli 3 Ioikesse 1 lisatakse [...] jirgmine 10ik:

,»Siseteabel pohinevaks kauplemiseks peetakse ka siseteabe kasutamist selle teabega seotud energia
hulgimiiiigitoote kohta antud korralduse tiihistamiseks vdi muutmiseks, kui korraldus anti enne, kui

asjaomane isik sai siseteabe oma valdusse.*

[4] Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

[a] 1dikesse 1 lisatakse [...] jargmine 15ik:

, Luruosalised avalikustavad siseteabe siseteabeplatvormi kaudu. Siseteabeplatvorm tagab, et
siseteave avalikustatakse viisil, mis voimaldab iildsusel teabele kohe [...], sealhulgas selge

rakendusliidese kaudu ligi pddseda ning teavet tdielikult, digesti ja digel ajal hinnata.*;
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[b] ldige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Siseteabe avalikustamine, sealhulgas kokkuvdtlikul kujul, vastavalt méirusele (EU) nr
714/2009 voi mairusele (EU) nr 715/2009 voi nende méiruste kohaselt vastu voetud suunistele ja
vorgueeskirjadele kujutab endast siseteabe [...] tulemuslikku [...], kuid mitte tingimata digeaegset,

uldist avalikustamist kdesoleva artikli 10ike 1 tdhenduses.*

[5] Lisatakse jargmine artikkel [...]:

»Artikkel 4a

Siseteabeplatvormidele tegevusloa andmine ja nende iile jarelevalve tegemine

1. Siseteabeplatvormid registreerivad end ameti juures. Siseteabeplatvorm tohib tegutseda
alles pérast seda, kui amet on hinnanud, kas asjaomane siseteabeplatvorm vastab

l1oigetes 2—4 siitestatud [...] nduetele, ja andnud talle tegutsemiseks loa.

Siseteabeplatvormide register on avalikult kéttesaadav ja sisaldab teavet teenuste kohta,

mille jaoks siseteabeplatvorm on [...] saanud tegevusloa. Amet kontrollib korrapéraselt

siseteabeplatvormide vastavust 16igetele 2—4 [...]. Kui amet on 15ike 5 kohaselt tegevusloa

[...] kehtetuks tunnistanud, kustutab ta asjaomase siseteabeplatvormi |...] registrist. [...]

2. Siseteabeplatvorm kehtestab asjakohased pohimdtted ja korra artikli 4 16ikega 1 ndutud
siseteabe avalikustamiseks reaalajale nii 1dhedasel ajal kui tehniliselt voimalik ja moistlikul

arilisel alusel. Teave tehakse igal eesmirgil kittesaadavaks ja juurdepéfsetavaks tasuta,

sealhulgas rakendusliidese kaudu. Siseteabeplatvorm levitab konealust teavet tdhusalt ja

jarjekindlalt viisil, mis tagab siseteabele kohese [...] juurdepéddsu kedagi diskrimineerimata,
ning vormingus, mis hdlbustab siseteabe konsolideerimist muudest allikatest périt sarnaste

andmetega.
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Siseteave, mille siseteabeplatvorm vastavalt 1dikele 2 avalikustab, holmab olenevalt

siseteabe liigist vahemalt jargmisi iiksikasju:
a) teate identifikaator ja siindmuse olek;

b)  avaldamise [...] ning siindmuse alguse ja 1opu kuupiev ja kellaaeg;

c) turuosalise nimi ja identifitseerimisandmed;

d) teabe liik (nt mittekasutatavus, prognoos, tegelik kasutamine);

[...]e) asjaomane pakkumispiirkond voi tasakaalustusala ning
[...]IP) [...] asjakohasel juhul:
[..]0) mittekasutatavuse liik ja siindmuse liik;
[...]iD modtiihik;
[...] iii) mittekasutatav, kasutatav ja lilesseatud voi tehniline voimsus;
[...]1iv) mittekasutatavuse pohjus;
[...]V) kiituse liik;

[...]1iv) mojutatud vara voi iiksus ja selle tunnuskood.

Siseteabeplatvorm kehtestab tulemusliku halduskorra, mis aitab dra hoida huvide konflikti

klientidega, ning rakendab seda pidevalt. Eeskitt kisitleb siseteabeplatvorm, kes on ka

organiseeritud turg [...] v01 turuosaline, kogu kogutud siseteavet diskrimineerimist

vilistavalt, kehtestab asjakohase korra eri tegevuste lahushoidmiseks ning rakendab seda

pidevalt.
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Siseteabeplatvorm kehtestab usaldusvéairsed turvasiisteemid, mille eesmirk on tagada
siseteabe edastamise vahendite turvalisus, et minimeerida andmelaostuse ja loata
juurdepdisu oht ning hoida dra siseteabe lekkimine enne avaldamist. Siseteabeplatvormil

on piisavad ressursid ja varuseadmed, mis voimaldavad pidevalt teenuseid pakkuda.

Siseteabeplatvormil on siisteemid, mis vdimaldavad kiiresti ja tulemuslikult kontrollida
siseteabearuannete terviklikkust, mérgata andmete viljajaamist ja ilmseid vigu ning nduda

[...] selliste aruannete [...] parandatud versiooni.

Amet voib siseteabeplatvormi tegevusloa [...] otsusega kehtetuks tunnistada ja tema

registrist kustutada, kui siseteabeplatvorm |[...]:

a) el kasuta tegevusluba 12 kuu jooksul [...] vOi ei ole eelneva kuue kuu jooksul

teenuseid osutanud;

b) on esitanud registreerimisel valeandmeid vd&i registreerimine on toimunud muul

ebaseaduslikul viisil;

c) el vasta enam ldigetes 2—4 sétestatud tegevusloa saamise nuetele |[...]; voi

d)  onraskelt ja siistemaatiliselt rikkunud kdesolevat méérust.

Amet tunnistab siseteabeplatvormi tegevusloa otsusega kehtetuks ja kustutab tema

registrist, kui siseteabeplatvorm loobub tegevusloast sonaselgelt, teavitades ametit.

Amet annab siseteabeplatvormi tegevusloa voimaliku kehtetuks tunnistamise korral

siseteabeplatvormile asjakohased menetluslikud tagatised, sealhulgas maaruse

(EL) 2019/942 artikli 14 1oigetes 6—8 osutatud tagatised.

10872/23 rav/mpk 24

LISA

TREE.2.B ET



8[...].

Kui amet [...] on tegevusloa kehtetuks tunnistanud, tagab asjaomane siseteabeplatvorm
nduetekohase asendamise, sealhulgas andmete iilekandmise ja aruandlusvoo

iimbersuunamise teistele siseteabeplatvormidele. Tagamaks jdrjepidevuse annab amet

siseteabeplatvormile sellise nouetekohase asendamise tagamiseks vihemalt kuue kuu

pikkuse moistliku tiihtaja. Amet voib siiski ette niha liithema tihtaja, kui

siseteabeplatvormi tegevuse jitkumine voib ohustada siisteemi nouetekohast

toimimist, vottes arvesse tegevusloa kehtetuks tunnistamiseni viinud asjaolude

tosidust.

Amet teavitab pdhjendamatu viivituseta selle litkmesriigi riiklikku reguleerivat |...]

asutust, kus siseteabeplatvorm on asutatud, ning teatab turuosalistele asjaomasest

otsusest tunnistada siseteabeplatvormi tegevusluba [...] kehtetuks.

Hiljemalt [kaks aastat pirast muutmismiiruse joustumist] votab komisjon vastu

rakendusaktid, millega kehtestatakse: |...]

a)  vahendid, mida kasutades peab siseteabeplatvorm tditma 1dikes 2 osutatud siseteabe

avalikustamise kohustust;

b) loike 2 kohaselt avaldatava siseteabe sisu, nii et vdimaldada kéesoleva artikli

kohaselt ndutava teabe avaldamist;
c)  konkreetsed korralduslikud nduded 16ike 4 rakendamiseks;|...]

d) loikes 5 osutatud siseteabeplatvormi tegevusloa kehtetuks tunnistamise protsessi

iiksikasjad;

da) loikes 6 osutatud menetluslikud tagatised:
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e) loikes 7 osutatud nouetekohase asendamise protsessi iiksikasjad;

1) iiksikasjalik kord turuosaliste teavitamiseks otsusest tunnistada

siseteabeplatvormi tegevusluba kehtetuks.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 21 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
[6] Lisatakse jargmine tekst [...]:
,,Artikkel S5a
Algoritmkauplemine

1. Algoritmkauplemisega tegeleval turuosalisel on tema dritegevuse jaoks sobivad
tulemuslikud siisteemid ja riskikontrollid selle tagamiseks, et tema kauplemissiisteemid on
vastupidavad ja piisava voimsusega, et nende suhtes kohaldatakse asjakohaseid
kauplemispiirméérasid ja -piiranguid ning et vélditakse vigaste kauplemiskorralduste
saatmist voi1 slisteemide muud sellist toimimist, mis vOib tekitada voi siivendada turu
ebastabiilsust. Turuosalisel on samuti tulemuslikud siisteemid ja riskikontrollimehhanismid
selle tagamiseks, et kauplemissiisteemid vastavad kdesolevale méarusele ja selle
organiseeritud turu eeskirjadele, millega ta on seotud. Turuosalisel on tulemuslik
talitluspidevuse kord, et kdrvaldada oma kauplemissiisteemide torked, ning ta tagab oma
slisteemide tdieliku testimise ja nduetekohase seire, et tagada nende vastavus kiesolevas

16ikes satestatud nouetele.

2. Litkmesriigis algoritmkauplemisega tegelev turuosaline teavitab sellest [...] selle

litkmesriigi riiklikke reguleerivaid asutusi, kus ta on artikli 9 16ike 1 kohaselt

registreeritud, ja ametit.
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Liikmesriigi, kus turuosaline on artikli 9 16ike 1 kohaselt registreeritud, reguleeriv

asutus vOib nduda, et turuosaline esitaks regulaarselt voi vastavalt vajadusele oma
algoritmkauplemise strateegiate kirjelduse ja kauplemissiisteemis jargitavate
kauplemisparameetrite voi -piirangute liksikasjalikud andmed, samuti andmed 15ikes 1
sdtestatud nouete tditmise tagamiseks kehtestatud pdhiliste vastavus- ja riskikontrollide

ning oma kauplemissiisteemide testimise kohta.

Turuosaline korraldab kiesolevas 10ikes osutatud kiisimustes andmete viie aasta jooksul

sdilitamise ning tagab, et need andmed on piisavad, et vdimaldada oma riiklikul

reguleerival asutusel teha jarelevalvet kdesoleva mééruse jargimise iile.

Organiseeritud turule otsest elektroonilist juurdepdésu voimaldav turuosaline teavitab

sellest selle litkkmesriigi [...] reguleerivat asutust, kus ta on artikli 9 16ike 1 kohaselt

registreeritud, ja ametit.

Liikmesriigi, kus turuosaline on artikli 9 10ike 1 kohaselt registreeritud, reguleeriv

asutus v0ib nduda, et turuosaline esitaks regulaarselt voi vastavalt vajadusele 16ikes 1

osutatud siisteemide ja kontrollide kirjelduse ning tdendid nende rakendamise kohta.

Turuosaline korraldab kiesolevas 10ikes osutatud kiisimustes andmete viie aasta jooksul

sdilitamise ning tagab, et need andmed on piisavad, et voimaldada oma riiklikul

reguleerival asutusel teha jarelevalvet kdesoleva midruse jargimise iile.
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4. Kéesolev artikkel ei piira direktiivist (EL) 2014/65 tulenevate kohustuste tditmist.*
[7] Artikli 7 15ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Amet [...] teeb jarelevalvet energia hulgimiiligitoodetega kauplemise iile, et avastada ja
viltida siseteabel pdhinevat kauplemist ja turuga manipuleerimist voi katseid seda teha. Ta kogub
energia hulgimiiligiturgude hindamiseks ja jarelevalveks vajalikke andmeid, nagu on ette nédhtud

artikliga 8.

[7a] Lisatakse jargmised artiklid [...]:

LArtikkel 7a

Ameti [...]iilesanded ja volitused méérata hinnangulised hinnad ja vordlusalused

1. [...] Amet médidrab ja avaldab [...] iga pdev LNG hinnangulise hinna. LNG hinnangulise hinna
maidramiseks kogub ja tootleb amet [...] slistemaatiliselt LNG-turu andmeid tehingute kohta.
Hinnangulise hinna méaramisel voetakse vajaduse korral arvesse piirkondlikke erinevusi ja

turutingimusi.

2. [...] Amet mdirab ja avaldab [...] iga pdev LNG vordlusaluse ehk vahe LNG pievase
hinnangulise hinna ja TTFi gaasifutuuride l&hima aegumiskuupdevaga lepingu arveldushinna vahel,
mille méérab iga pdev kindlaks ICE Endex Markets B.V. LNG vordlusaluse médaramiseks kogub ja

tootleb amet [ ...] siistemaatiliselt koiki LNG-turu andmeid.
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3. Erandina kdesoleva miiruse artikli 3 15ike 4 punktist b kohaldatakse kéesolevas mééruses
turuosaliste kohta sdtestatud kohustusi ja keelde LNG-turu osaliste suhtes. Ametile [...] kdesoleva
madrusega ja rakendusméaarusega (EL) nr 1348/2014 antud volitusi, sealhulgas konfidentsiaalsuse

sitteid kohaldatakse ka LNG-turu osaliste suhtes.

Artikkel 7b
LNG hinnangulise hinna ja vordlusaluse avaldamine

1.  LNG hinnanguline hind avaldatakse iga pdev hiljemalt kell 18.00 Kesk-Euroopa aja jargi
otsetehingute hinna hindamiseks. Lisaks LNG hinnangulise hinna avaldamisele avaldab amet |...]
iga pdev hiljemalt kell 19.00 Kesk-Euroopa aja jargi voi niipea, kui see on tehniliselt voimalik, ka

LNG vdrdlusaluse.
2. Kaéesoleva artikli nduete tditmiseks voib amet [...] kasutada kolmanda isiku teenuseid.
Artikkel 7c
LNG-turu andmete esitamine ametile |...]

1. LNG-turu osalised esitavad ametile [...] iga pdev enne igapdevase LNG hinnangulise hinna
avaldamist, mis toimub kell 18.00 Kesk-Euroopa aja jérgi, LNG-turu andmed vastavalt kéiesolevas
méiruses [...] sitestatud spetsifikatsioonidele, standardvormingus, kvaliteetse edastusprotokolli

kaudu ja nii reaalajaldhedaselt, kui see on tehniliselt voimalik.
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2. Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, millega méératakse kindlaks LNG-turu andmete
esitamise tahtaeg enne 18ikes 1 osutatud LNG hinnangulise hinna igapéevast avaldamist.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 21 1dikes 2 [...] osutatud

kontrollimenetlusega.

3. Kui see on asjakohane, annab amet [...] parast komisjoniga konsulteerimist vélja suunised

jargmiste liksikasjade kohta:

a)  esitatava teabe liksikasjad lisaks rakendusmédruse (EL) nr 1348/2014 kohaselt pracgu

teatatavate tehingute liksikasjadele ja pohiandmetele, sealhulgas ostu- ja miiligipakkumised, ning

b)  menetlus, standard ja elektrooniline vorming ning tehnilised ja korralduslikud nduded

andmete saatmiseks, mida tuleb kasutada LNG-turu andmete esitamisel.

4.  LNG-turu osalised esitavad ndutavad LNG-turu andmed ametile [...] tasuta ja ameti |...]

loodud aruandluskanalite kaudu, kasutades voimaluse korral olemasolevaid ja kéttesaadavaid

menetlusi.
Artikkel 7d
LNG-turu andmete kvaliteet
1. LNG-turu andmed hélmavad jargmist:

a) lepingu pooled, sealhulgas ostu-/miiiigiindikaator:

b) andmeid esitav pool;

¢) tehinguhind;

d) lepingujirgsed kogused:
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e) lepingu viirtus:

f) LING-lasti saabumise ajavahemik:

o) tarnetingimused:

h) tarnekohad;

i) ajatempli teave koigi jirgmiste elementide kohta:

i) ostu- voi miiiigipakkumise esitamise kuupéeyv ja aeg:

ii) tehingu kuupéev ja aeg:

iii) ostu- voi miiiigipakkumisest voi tehingust teatamise kuupéev ja aeg:

iv)  LNG-turu andmete vastuvotmine ameti poolt.

2. LNG-turu osalised esitavad ametile LNG-turu andmed jirgmistes iihikutes ja
vairingutes:

a) tehingu ning ostu- ja miiligipakkumise iihikuhinnad esitatakse lepingus
Kkindlaksméiratud vairingus ja eurodes MWh-de kohta ning nendega on
vajaduse korral kaasas kasutatud konverteerimis- ja vahetuskursid:

b) lepingujargsed kogused esitatakse lepingutes kindlaksmaidratud iihikutes ja
MWh-des;

¢) saabumise ajavahemikud esitatakse tarnekuupievadena, valjendatuna
koordineeritud maailmaaja (UTC) vormingus:
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d) tarnekohana esitatakse kehtiv tunnus, mis sisaldub ameti loetelus, nagu on

osutatud nende LNG rajatiste loetelus, mille suhtes kohaldatakse

aruandlusnoudeid vastavalt maarusele (EL) nr 1227/2011 ja rakendusmaéérusele

(EL) nr 1348/2014: ajatempli teave esitatakse UTC vormingus: (vajaduse korral

asendada ristviidetega)

e) Kkui see on asjakohane, esitatakse kogu pikaajalises lepingus sisalduv

hinnavalem, mille jirgi hind arvutati.

Rt

Amet annab viilja suunised selle kohta, milliste kriteeriumide tiditmise korral

vastutab iiks esitaja olulise osa teatava vordlusperioodi jooksul esitatud LNG-turu

andmete eest ning kuidas seda olukorda voetakse arvesse ameti igapidevase LNG

hinnangulise hinna ja LNG vordlusaluse méiiramisel.

Artikkel 7e [...]
Talitluspidevus

Vottes arvesse LNG-turu andmete esitajate seisukohti, vaatab amet [...] korrapiraselt 1dbi,
ajakohastab ja avaldab oma metoodika LNG hinnangulise hinna ja LNG vordlusaluse médiaramiseks,
samuti metoodika LNG-turu andmete esitamiseks ning LNG hinnangulise hinna ja LNG

vordlusaluse avaldamiseks.*

[8] Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
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[a] lisatakse jirgmine 1dige [...]:

»la. Seoses organiseeritud turgudel solmitud vai tdidetud tehingute, sealhulgas

kauplemiskorralduste kohta andmete esitamisega teevad organiseeritud turud voi nende nimel

tegutsevad kolmandad isikud jédrgmist:

a) teevad ametile kéttesaadavaks korralduste registri andmed voi

b) annavad ameti ndudmisel talle korralduste registrile juurdepéésu, et amet [...] saaks energia

hulgimiiiigiturul kauplemise iile jarelevalvet teha.

Hiljemalt [kaks aastat parast muutmismiiruse joustumist] votab komisjon vastu

rakendusaktid. milles mairatakse kindlaks kéiesoleva loike toimimise tiiendavad iiksikasjad,

sealhulgas konkreetne kord tohusa andmete esitamise tagamiseks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 21 1oikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

[b] 1dike 2 teine 161k asendatakse jargmisega:

,,Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 21 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. Nendes vdetakse arvesse olemasolevaid tehingutest teatamise silisteeme, mida

kasutatakse kauplemistegevuses turukuritarvituste tuvastamiseks.*;

[c] loike 3 esimene 101k asendatakse jargmisega:

»3. Loike 4 punktides a—d osutatud isikute suhtes, kes on teatanud tehingutest vastavalt méddrusele
(EL) 600/2014 vo1 miaidrusele (EL) 648/2012, ei kohaldata nende tehingutega seoses mitmekordset

teabe esitamise kohustust.*;
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[d] Idiget 4 muudetakse jargmiselt:

1) punkt d asendatakse jargmisega:

»d) organiseeritud turg, tehingute sobitamise slisteem vdi muu ametialaselt tehinguid vahendav voi
tditev isik,";

i1) lisatakse jargmised [...] Ioigud [...]:

,Esimeses 1oigus osutatud teave esitatakse registreeritud aruandlusmehhanismide kaudu.*;

iii) lisatakse kolmas loik:

~luruosalised voi nende nimel tegutsev kiesoleva loike punktides b—f loetletud isik voi asutus

esitavad ametile andmed energia hulgimiiiigiturul tehtud tehingute, sealhulgas

kauplemiskorralduste kohta. Esitatavas teabes tuleb ostetud ja miiiidud energia

hulgimiiiigitooted tipselt identifitseerida ning tuua viilja nende kokkulepitud hind ja kogus,

tehingu tiitmise kuupiev ja kellaaeg, tehingus osalejad ja tehingu vahetasandi voi loplikud

kasusaajad ning muu asjakohane teave. Kuigi iildine vastutus lasub turuosalistel, loetakse

asjaomase turuosalise teabe esitamise kohustus parast kiiesoleva loike punktides b—f loetletud

isikult voi asutuselt noutava teabe saamist taidetuks.*
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[e] ldige 5 asendatakse jirgmisega:

»J. Seoses energia hulgimiitigiturgudel toimuva kauplemise jarelevalvega esitavad turuosalised
ametile [...] ja riiklikele reguleerivatele asutustele teabe elektrienergia voi maagaasi tootmiseks,
hoidmiseks, tarbimiseks voi edastamiseks ette ndhtud rajatiste voimsuse ja kasutamise voi LNG
rajatiste voimsuse ja kasutamise kohta, sealhulgas olukordade kohta, kus need rajatised ei ole
kavandatult voi ettekavatsematult kasutatavad, ning kooskolas artikliga 4 avalikustatud siseteabe.
Turuosaliste teabe esitamise kohustus viiakse miinimumini ndutava teabe kas tdielikult vo1 osaliselt

olemasolevatest allikatest kogumise kaudu, kui see on vdimalik.*

[9] Artikli 9 10ike 1 [...] esimene 15ik asendatakse jargmisega:

,1. Turuosalised, kes s0lmivad tehinguid, millest tuleb artikli 8 1dike 1 kohaselt ametile |...]
teatada, registreerivad end selle litkmesriigi riikliku reguleeriva asutuse juures, kus nad on asutatud

voi asuvad. Kolmandas riigis asuvad voi asutatud turuosalised [...] méiravad oma esindaja selles

litkmesriigis, kus nad tegutsevad, ja registreerivad end selle litkmesriigi riikliku reguleeriva asutuse

juures.

See esindaja mairatakse selgesonaliselt turuosalise kirjaliku volitusega ja esindajale antakse

luba turuosalise nimel tegutseda. Pidevad asutused voivad arutada volitatud esindajaga

kiisimusi, mis on seotud kiiesolevas maiaruses sitestatud kohustustega.«
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[10] Lisatakse jargmine artikkel [...]:

»Artikkel 9a

Registreeritud aruandlusmehhanismidele tegevusloa andmine ja nende {ile jarelevalve tegemine

1. Registreeritud aruandlusmehhanism peab enne tegevuse alustamist saama ametilt [...] loa.

Amet annab osalistele registreeritud aruandlusmehhanismina tegutsemise loa, kui:

a)  registreeritud aruandlusmehhanism on liidus asutatud juriidiline isik ning
b)  registreeritud aruandlusmehhanism vastab_loikes 3 [...] sétestatud nouetele. [...].

Registreeritud aruandlusmehhanismina tegutsemise luba kehtib kogu liidu territooriumil ja
vOimaldab registreeritud aruandlusmehhanismi pakkujal osutada teenuseid, mille jaoks on

talle kogu liidus tegevusluba antud.

Tegevusloa saanud registreeritud aruandlusmehhanism tdidab [...] 1oigetes 1 ja 3 osutatud
tegevusloa saamise tingimusi. Tegevusloa saanud registreeritud aruandlusmehhanism
teavitab ametit [...] viivitamata olulistest muutustest tegevusloa saamise tingimuste

tditmises.

Amet loob koigi temalt kiesoleva 1dike kohaselt tegevusloa saanud [...] registreeritud

aruandlusmehhanismide registri. Register on avalikult kéttesaadav ja sisaldab teavet teenuste
kohta, mille jaoks on registreeritud aruandlusmehhanismile tegevusluba antud, ning registrit
ajakohastatakse korrapéraselt. Kui amet on vastavalt 15ikele 4 registreeritud

aruandlusmehhanismi loa tithistanud, kustutab ta selle registreeritud

aruandlusmehhanismi registrist [...].
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2. Amet kontrollib registreeritud aruandlusmehhanismide vastavust loigetele 1 ja 3 [...]

korrapdraselt. Selleks annavad registreeritud aruandlusmehhanismid igal aastal ametile

oma tegevuse kohta aru.

3. Registreeritud aruandlusmehhanism kehtestab asjakohased pohimdtted ja korra, et tagada

[...] artikli 8 kohaselt ndutud teabe viivituseta esitamine [...].

Registreeritud aruandlusmehhanism kehtestab tulemusliku halduskorra, mis aitab dra hoida
huvide konflikti klientidega, ning rakendab seda pidevalt. Eeskitt kisitleb registreeritud
aruandlusmehhanism, kes on ka organiseeritud turg voi turuosaline, kogu kogutud teavet
diskrimineerimist vélistavalt, kehtestab asjakohase korra eri tegevuste lahushoidmiseks ning

rakendab seda pidevalt.

Registreeritud aruandlusmehhanism kehtestab usaldusvéérsed turvasiisteemid, mis tagavad
teabeedastusvahendite turvalisuse ja autentimise, minimeerivad andmelaostuse ja loata
juurdepaisu ohtu ning hoiavad éra teabe lekkimise, sdilitades igal ajal andmete
konfidentsiaalsuse. Registreeritud aruandlusmehhanism tagab oma teenuste pidevaks

pakkumiseks [...] piisavate ressurside ja varuseadmete olemasolu.

Registreeritud aruandlusmehhanismil on siisteemid, mis voimaldavad tulemuslikult
kontrollida tehinguaruannete terviklikkust, mérgata turuosalise pdhjustatud ilmseid vigu ja
andmete viljajdtmisi, edastada andmed selliste vigade ja viljajatmiste kohta turuosalisele

ning nduda selliste [...] aruannete parandatud versiooni [...] esitamist.

Registreeritud aruandlusmehhanismil on siisteemid, mis vdimaldavad tal avastada tema enda
pohjustatud vigu ja andmete viljajdtmisi, parandada tehinguaruandeid ja esitada voi, kui

olukord seda nduab, uuesti esitada ametile diged ja terviklikud tehinguaruanded.
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[

Amet voib registreeritud aruandlusmehhanismi tegevusloa otsusega kehtetuks tunnistada

ja tema registrist kustutada, kui registreeritud aruandlusmehhanism:

a) ei kasuta tegevusluba 18 kuu jooksul [...] v0i ei ole eelneva 18 kuu jooksul teenuseid

osutanud;
b)  on saanud tegevusloa valeandmeid esitades vo1 mdnel muul ebaseaduslikul viisil,

c) ecivastaenam [...] loigetes 1 ja 3 siitestatud tegevusloa saamise néuetele voi

d) onraskelt ja siistemaatiliselt rikkunud kidesolevat méérust.

Amet tunnistab registreeritud aruandlusmehhanismi tegevusloa otsusega kehtetuks ja

Kustutab tema registrist, kui registreeritud aruandlusmehhanism loobub tegevusloast

sonaselgelt, teavitades ametit.

Amet annab registreeritud aruandlusmehhanismi tegevusloa voimaliku kehtetuks

tunnistamise korral registreeritud aruandlusmehhanismile asjakohased menetluslikud

tagatised, sealhulgas méiruse (EL) 2019/942 artikli 14 loigetes 6—8 osutatud tagatised.

Registreeritud aruandlusmehhanism, mille [...] tegevusloa amet on kehtetuks

tunnistanud [...], tagab nduetekohase asendamise, sealhulgas andmete lilekandmise ja
aruandlusvoo timbersuunamise teistesse registreeritud aruandlusmehhanismidesse.

[...]Tagamaks jiarjepidevuse annab amet registreeritud aruandlusmehhanismile sellise

nouetekohase asendamise tagamiseks vihemalt kuue kuu pikkuse méistliku tihtaja.

Amet voib siiski ette niha lithema tihtaja, kui registreeritud aruandlusmehhanismi

tegevuse jatkumine voib ohustada siisteemi nouetekohast toimimist, vottes arvesse

tegevusloa kehtetuks tunnistamiseni viinud asjaolude tosidust.

[...] Amet teavitab pohjendamatu viivituseta selle litkmesriigi riiklikku reguleerivat [...]

asutust, kus registreeritud aruandlusmehhanism on asutatud, ning teatab turuosalistele

asjaomasest otsusest tunnistada registreeritud aruandlusmehhanismi tegevusluba kehtetuks.
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6[...]. Hiljemalt [kaks aastat pfirast muutmisméiiruse joustumist] vétab komisjon vastu

rakendusaktid, millega kehtestatakse: |...]

a)  vahendid, mida kasutades peab registreeritud aruandlusmehhanism tditma loikes 1

osutatud teavitamiskohustust;/.../
b)  konkreetsed korralduslikud nduded 16igete 2 ja 3 rakendamiseks;]...]

c) loikes 4 osutatud registreeritud aruandlusmehhanismi tegevusloa kehtetuks

tunnistamise protsessi liksikasjad;

ca) loikes 5 osutatud menetluslikud tagatised:

cc) loikes 5a osutatud nouetekohase asendamise protsessi liksikasjad;

d) iiksikasjalik kord turuosaliste teavitamiseks otsusest tunnistada registreeritud

aruandlusmehhanismi tegevusluba kehtetuks.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 21 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

[11] Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:

[a] ldige 1 asendatakse jirgmisega:

1. Amet [...] loob mehhanismid artikli 7 161ke 1 ja artikli 8 kohaselt saadud teabe jagamiseks
komisjoni, riiklike reguleerivate asutuste, padevate finantsjarelevalveasutuste, riiklike
konkurentsiasutuste, Euroopa Véértpaberiturujarelevalve, Eurofisci ja muude asjaomaste liidu
tasandi asutustega. Enne selliste mehhanismide loomist konsulteerib amet [...] nimetatud

asutustega.*;
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[b] lisatakse jirgmine 1dige |[...]:

»la. Riiklikud reguleerivad asutused loovad mehhanismid artikli 7 16ike 2 ja artikli 8 kohaselt

saadud teabe jagamiseks paddevate finantsjarelevalveasutuste, riiklike konkurentsiasutuste, riiklike

maksuhaldurite ja /... muude asjaomaste riigi tasandi asutustega, kui neid ei ole veel loodud. |...]

R[...Jiikklik reguleeriv asutus konsulteerib selliste mehhanismide osas ameti ja nimetatud

asutustega [...]._Amet annab vajaduse korral vilja mittesiduvad suunised, et holbustada

selliste mehhanismide loomist riikide reguleerivate asutuste poolt.*:

[c] lisatakse jirgmine 1dige |[...]:

,»2a. Riiklikud reguleerivad asutused teevad kéesoleva artikli 16ikes 1a osutatud mehhanismid
kittesaadavaks tiksnes neile asutustele, kes on kasutusele votnud siisteemid, mis voimaldavad

riiklikul reguleerival asutusel tdita artikli 12 I6ikes 1 sdtestatud ndoudeid.*

[13] Artiklit 12 muudetakse jargmiselt:

[a] 10ike 1 teine 101k asendatakse jargmisega:

,,Komisjon, ritklikud reguleerivad asutused, liikmesriikide piddevad finantsjdrelevalveasutused,
riiklikud maksuhaldurid ja Eurofisc, riiklikud konkurentsiasutused, Euroopa
Véirtpaberiturujarelevalve ja muud asjaomased asutused tagavad artikli 4 16ike 2, artikli 7 16ike 2,
artikli 8 16ike 5 vai artikli 10 kohaselt saadud teabe konfidentsiaalsuse, terviklikkuse ja kaitse, |[...]
votavad meetmeid, et véltida sellise teabe kuritarvitamist, ning tagavad |[...] kohaldatavate

andmekaitsealaste digusaktide jargimise.*;
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[b] 15i[...]ke 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,»2. Kui artiklist 17 ei tulene teisiti, voib amet [...] otsustada teha iildsusele kittesaadavaks osa
tema valduses olevast teabest tingimusel, et tundlikku &riteavet iiksikute turuosaliste voi

iiksiktehingute voi iiksikute turgude kohta ei avaldata ja see ei ole tuletatav. Amet [...] vdib [...]

avaldada koondteavet organiseeritud turgude, siseteabeplatvormide ja registreeritud

aruandlusmehhanismide kohta kooskodlas kohaldatavate andmekaitsealaste digusaktidega.*

[14] Artiklit 13 muudetakse jargmiselt:

[a] loige 1 asendatakse jirgmisega:

,1. Riiklikud reguleerivad asutused tagavad artiklites 3 ja 5 sdtestatud keeldude ning
artiklites 4, 8, 9 ja 15 sdtestatud kohustuste kohaldamise.

Riiklikud reguleerivad asutused on piddevad uurima kdiki oma riigi energia hulgimiitigiturgudel
tehtud toiminguid ja tagavad nende suhtes kdesoleva mairuse nduete tditmise, olenemata sellest,

kus neid toiminguid tegev [...] turuosaline on artikli 9 16ike 1 kohaselt registreeritud voi

kohustatud end registreerima.

Iga litkmesriik tagab, et tema riiklikel reguleerivatel asutustel on kdnealuse iilesande tditmiseks
vajalikud uurimise ja nduete tiditmise tagamise volitused. Neid volitusi kasutatakse

proportsionaalsel viisil.
Neid volitusi voib kasutada:

a) otse,
b)  koostods muude asutustega voi

c) suunates kiisimuse piddevatele digusasutustele.
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Vajaduse korral voib riiklik reguleeriv asutus kasutada oma uurimisvolitusi koostdos artikli 8
16ike 4 punktis d osutatud organiseeritud turu, tehingute sobitamise siisteemi v6i muu ametialaselt

tehinguid vahendava vai téitva isikuga.*;

[b] lisatakse jargmised ldiked [...]:
»3.  Selleks et vdidelda kdesoleva miiruse sitete rikkumiste vastu, toetada ja tdiendada riiklike
reguleerivate asutuste tegevust nduete tditmise tagamisel ning aidata kaasa kédesoleva mairuse

iihetaolisele kohaldamisele kogu liidus, voib amet teostada uurimisi, kasutades talle artiklitega 13a

ja 13b ning nendega kooskolas antud volitusi.

3a. Enne loikes 3 osutatud volituste kasutamist selle liikmesriigi jurisdiktsioonis, kus ametil

on pohjust kahtlustada, et rikutakse kiesolevat méirust, teavitab amet sellest piisavalt

aegsasti asjaomase liikmesriigi riiklikku reguleerivat asutust ja teisi asjaomaseid asutusi.

Amet voib oma volitusi sellises jurisdiktsioonis kasutada, vilja arvatud juhul, kKui riiklik

reguleeriv asutus seisab sellele vastu, sest asutus on:

a) ametlikult algatanud samade asjaolude uurimise voi on sellist uurimist lébi viimas voi

b) lopetanud samade asjaolude uurimise ja teinud kindlaks, et rikkumine on voi seda pole

toimunud.

Riiklik reguleeriv asutus teavitab ametit oma vastuseisust kolme kuu jooksul. Sellistel

juhtudel teeb riiklik reguleeriv asutus ametiga koostood, sealhulgas jagades teavet ja

jareldusi, mis on ameti jaoks olulised 10ike 3 kohaste volituste kasutamiseks muudes

asjaomastes jurisdiktsioonides.
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4.  Amet voib kasutada oma volitusi, et tagada artiklites 3 ja 5 sdtestatud keeldude [...]

kohaldamine, kui:

a)

b)

d)

toiminguid tehakse voi on tehtud energia hulgimiiligitoodete tarnimiseks vahemalt

kolmes litkmesriigis voi

toiminguid tehakse vdi on tehtud energia hulgimiiiigitoodete tarnimiseks vihemalt
kahes litkmesriigis ning vihemalt iiks neid toiminguid tegevatest voi teinud

fitisilistest voi juriidilistest isikutest asub voi on asutatud muus liikmesriigis voi

kolmandas riigis ning on kohustatud registreerima end |[...] vastavalt artikli 9

16ikele 1 voi

padev riiklik reguleeriv asutus ei vota piiriiilese mojuga juhtumite korral |...]

vajalikke meetmeid vastusena artikli 16 16ike 4 punktis b osutatud ameti taotlusele,

ilma et see piiraks artikli 16 10ikes 5 osutatud erandite kohaldamist, véi [...]

[...] ilma et see piiraks l10ikes 3a sitestatut, kui pidev riiklik reguleeriv asutus

palub ametil kasutada oma volitusi seoses tegevusega, millel on piiriiilene moju.

4a. Amet voib kasutada oma volitusi, et tagada artiklis 4 sitestatud kohustuste tiitmine, kui

asjaomane teave, mis on maaratletud Kkiesoleva méiiruse artikli 2 1oikes 1, mojutab

toendoliselt méirkimisviirselt vihemalt kolmes liikmesriigis tarnitavate energia

hulgimiiiigitoodete hindu.
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4b. Amet voib kasutada oma volitusi, et tagada artiklis 8 sitestatud keeldude kohaldamine,
Kui

a) kahtlustatav rikkumine mojutab ameti teostatavat artiklis 7 osutatud jirelevalvet

energia hulgimiiligitoodetega kauplemise iile vihemalt kolmes liikmesriigis voi

b) kahtlustatav rikkumine mdojutab artiklis 10 osutatud teabevahetuse kvaliteeti vihemalt

kolmes liikmesriigis.

5. Amet voib kasutada oma volitusi, et tagada artiklis 15 sétestatud kohustuste tiditmine, kui
isikud vahendavad voi tdidavad ametialaselt tehinguid energia hulgimiitigitoodete tarnimiseks

vihemalt kolmes litkmesriigis.

6.[...]
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7.  Pérast 10igete [...] 4, 4a, 4b ja 5 kohaselt volituste kasutamiseks voetud meetmete

16puleviimist koostab amet uurimisaruande, milles esitatakse ameti [...] jireldused.

Uurimisaruanne sisaldab ka koéiki toendeid, millel need jéireldused pohinevad. [...] Kui amet

[...] votab uurimisaruandes seisukoha, et kdesolevat méaarust on rikutud, teavitab ta sellest

asjaomase litkmesriigi voi asjaomaste litkmesriikide reguleerivaid asutusi ja nduab, et nad votaksid
vajalikke meetmeid, sealhulgas asjakohasel juhul [...] kooskdlas artikliga 18. Amet vdib lisaks

uurimisaruandes soovitada asjaomastel riiklikel reguleerivatel asutustel teatavate jarelmeetmete

vOtmist ja teavitada vajaduse korral sellest komisjoni. Kolme kuu jooksul alates uurimisaruande

Kittesaamisest teatavad asjaomased reguleerivad asutused ametile ja vajaduse korral

komisjonile, milliseid meetmeid nad peavad vajalikuks votta.*

[15] Lisatakse jargmised artiklid [...]:

,»Artikkel 13a

Ameti kohapealsed kontrollid

1. Amet valmistab kohapealsed kontrollid ette ning teeb need tihedas koostdos ja

koordineerides asjaomase liikmesriigi asjaomaste asutustega.
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2. Artikli 13 loigetest 4, 4a, 4b ja 5 [...] tulenevate kohustuste tditmiseks voib amet teha

kdiki vajalikke kohapealseid kontrolle [...] uuritavate isikute ruumides, kus voidakse

hoida dridokumente. Kui see on vajalik kontrolli nduetekohaselt ja tdhusalt tegemiseks,

voib amet kohapealse kontrolli teha sellest uuritavatele isikutele ette teatamata.

3. [...] Ameti ametnikel ja muudel isikutel, keda amet on volitanud tegema kohapealset

kontrolli, on kontrolli tegemiseks vajalikus ulatuses digus:

a) siseneda nende isikute asjaomastesse ruumidesse, kelle suhtes kohaldatakse
ameti poolt 10ike 6 kohaselt vastu voetud uurimisotsust:

b) kontrollida raamatupidamis- ja muid dridokumente olenemata sellest,
millisel andmekandjal neid hoitakse:

¢) teha voi saada mis tahes kujul koopiaid voi viljavotteid konealustest
raamatupidamis- voi muudest dokumentidest:

d) pitseerida ettevotlusruume ning raamatupidamis- ja muid dokumente
sellise aja jooksul ja sellises ulatuses, mis on vajalik kontrolli tegemiseks.
Pitsereid ei paigaldata kauemaks kui 72 tunniks, vilja arvatud
nouetekohaselt pohjendatud juhtudel;

e) Kkiisida uuritavate isikute mis tahes esindajalt voi tootajalt selgitusi kontrolli

sisu ja eesmirgiga seotud asjaolude voi dokumentide kohta ning vastused

registreerida.
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Kui on tekkinud moistlik kahtlus, et kontrolli sisuga seotud dridokumente, mis voivad

olla asjakohased Kkiiesoleva méiruse rikkumise toendamiseks. hoitakse uurimise all

olevate ettevotjate direktorite, juhtide ja teiste tootajate eravaldustes, voib amet

otsuse alusel viia sellistes eravaldustes libi kontrolli. Sellistel juhtudel esitatakse

loikes 6 osutatud otsuses ka asjaolud, mille pohjal amet on joudnud jéireldusele, et

Kkiesoleva loike esimeses lauses osutatud kahtluse kriteerium on tididetud.

[.]

Ameti ametnikud ja muud isikud, keda amet on volitanud tegema kohapealset kontrolli,
esitavad oma diguste kasutamiseks kirjaliku volituse, milles on kindlaks méairatud kontrolli

ese ja eesmark.

Kéesolevas artiklis osutatud isikud alluvad ameti vastu voetud otsusega ette ndhtud
kohapealsele kontrollile. Otsuses méaratakse kindlaks kontrolli ese ja eesmaérk, esitatakse

selle alustamise kuupdev ning teavitatakse miirusega (EL) 2019/942 tagatud

Oiguskaitsevahenditest ja digusest lasta Euroopa Kohtul otsus ldbi vaadata. Amet
konsulteerib enne kdnealuse otsuse vastuvotmist selle liikmesriigi riikliku reguleeriva

asutusega, kus kontroll tehakse.
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10.

Kontrolli tegemise asukohaks oleva litkmesriigi riikliku reguleeriva asutuse ametnikud
ning selle volitatud voi méératud isikud abistavad ameti taotluse korral aktiivselt ameti
ametnikke ja muid ameti volitatud isikuid. Selleks on neil kdesolevas artiklis sétestatud
oigused. Riikliku reguleeriva asutuse ametnikud voivad taotluse alusel samuti kohapealses

kontrollis osaleda.

Kui ameti ametnikud ning selle volitatud v3i médratud isikud leiavad, et isik ei ndustu
kdesoleva artikli kohaselt ette ndhtud kontrolliga, osutab asjaomase litkmesriigi riiklik
reguleeriv asutus neile voi teistele asjakohastele riiklikele reguleerivatele asutustele
vajalikku abi, milleks vajaduse korral taotletakse abi politseilt voi samavéérselt

Oiguskaitseasutuselt, et voimaldada neil kohapealset kontrolli teha.

Kui 16ikes 1 sétestatud kohapealseks kontrolliks voi 1digetes 7 ja 8 sétestatud abiks on
kohaldatava siseriikliku diguse kohaselt ndutav digusasutuse luba, taotleb seda ka amet.

Amet voib seda luba taotleda ka ettevaatusabinduna. Loikes 3a osutatud juhtudel ei tohi

kohapealset kontrolli teha ilma digusasutuse eelneva loata.

Kui amet taotleb 16ike 9 kohaselt luba, kontrollib liikmesriigi digusasutus,
a)  kas ameti otsus on autentne ning

b)  kas vOetavad meetmed on kontrolli eseme seisukohast proportsionaalsed ning ei ole

meelevaldsed ega lileméarased.
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Esimese 10igu punkti b kohaldamisel vdib liikmesriigi digusasutus kiisida ametilt

iiksikasjalikke selgitusi, eelkdige pdhjuste kohta, miks amet kahtlustab artikli 13 15ikes 3

osutatud rikkumist, ning kahtlustatava rikkumise raskuse ja uuritava isiku seotuse kohta.

Erandina maaruse (EL) 2019/942 artiklist 28 v3ib ameti otsuse 1dbi vaadata ainult Euroopa

Kohus.

Artikkel 13b

Teabendue

1. Ameti ndudmisel annab iga fiiiisiline vdi juriidiline isik talle teavet, mida amet vajab oma
artikli 13 loigetest 4, 4a, 4b ja 5 [...] tulenevate kohustuste tditmiseks. Amet teeb oma
teabendudes jargmist:

a)  viitab kdesolevale artiklile kui ndude diguslikule alusele;
b)  nimetab teabendude eesmérgi,
c) tédpsustab, millist teavet vajatakse ja millises andmevormingus see tuleb esitada;
d)  mairab kindlaks ndudega proportsionaalse tihtaja, mille jooksul teave tuleb esitada;
e) teavitab isikut sellest, et teabendude vastus ei tohi olla ebadige ega eksitav.
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Loikes 1 osutatud teabenduetega seoses on ametil digus teha otsuseid. Lisaks 10ikes 1

satestatud nduetele osutab amet sellises otsuses digusele esitada otsuse peale kaecbus ameti

apellatsioonindukogule ning digusele edastada otsus ldbivaatamiseks Euroopa Kohtule

kooskolas madruse (EL) 2019/942 artiklitega 28 ja 29.

Loikes 1 osutatud isikud voi nende esindajad esitavad ndutud teabe. Kdnealused isikud

vastutavad téielikult selle eest, et esitatud teave on tdielik ja dige ning ei ole eksitav.

Kui ameti ametnikud ning selle volitatud voi médratud isikud leiavad, et isik keeldub
noutud teabe esitamisest, osutab asjaomase litkkmesriigi riiklik reguleeriv asutus ametile
[...] vOi teistele asjakohastele riiklikele reguleerivatele asutustele 16ikes 3 osutatud
kohustuse tditmise tagamiseks vajalikku abi, sealhulgas méérates kooskdlas kohaldatava

siseriikliku digusega trahve [...].

Kui ameti ametnikud ning selle volitatud voi médratud isikud leiavad, et isik keeldub

ndutud teabe esitamisest, vOib amet teha jareldused kattesaadava teabe pohjal.

Amet saadab 16ike 1 kohase ndude voi 16ike 2 kohase otsuse koopia viivitamata asjaomaste

litkkmesriikide riiklikele reguleerivatele asutustele.
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Artikkel 13c

Menetluslikud tagatised

1. Amet teeb kohapealseid kontrolle ja kiisitlusi ning nduab teavet, austades tiielikult tema
uuritavatele isikutele [...] ette ndhtud menetluslikke tagatisi, sealhulgas jargmisi:

a)  Oigus mitte teha ennast siilistavaid avaldusi;

b)  Oigus saada abi vabalt valitud isikult;

c)  Oigus kasutada selle liikmesriigi mis tahes ametlikku keelt, kus kohapealne kontroll
tehakse;

d) Oigus esitada mérkusi neid puudutavate asjaolude kohta enne uurimisaruande
vastuvotmist vastavalt artikli 13 16ikele 7. Méarkuste esitamise kutse sisaldab
kokkuvotet asjaomase isikuga seotud asjaoludest ning selles méiratakse piisav
tihtaeg mérkuste esitamiseks. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel voib amet
otsustada mirkuste esitamise kutse saatmise edasi liikata, kui see on vajalik, et
siilitada riikliku asutuse tehtava kontrolli voi kiimasoleva voi tulevase haldus-
voi kriminaaluurimise konfidentsiaalsus;

e)  Oigus saada kiisitlemise protokolli koopia ja see heaks kiita voi lisada mérkusi.

2. Amet kogub tema uuritavaid isikuid [...] siilistavaid ja siilist vabastavaid tdendeid ning
teeb kohapealseid kontrolle ja nduab teavet objektiivselt ja erapooletult ning kooskdlas
stilituse presumptsiooni pohimottega.

3. Amet teeb kohapealseid kontrolle ja kiisitlusi ning nduab teavet, jargides tdielikult
kohaldatavaid konfidentsiaalsusndudeid ja liidu andmekaitsenorme.
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Artikkel 13d
Vastastikune abi

1. Selleks et tagada artiklites 13 ja 13a—13c [...] sétestatud asjakohaste nouete tditmine,

abistavad [...] uurimise kéigus riiklikud reguleerivad asutused ja amet tliksteist.*

[15] Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:

»Artikkel 15

Ametialaselt tehinguid vahendavate v4i tditvate isikute kohustused

1. Iga energia hulgimiiiigitoodetega seoses ametialaselt tehinguid vahendav [...] isik, kellel on
pohjust kahtlustada, et kauplemiskorraldus voi tehing, sealhulgas selle tiihistamine voi
muutmine, voib rikkuda artikli 3, 4 v3i 5 ndudeid, teatab sellest viivitamata ametile ja

asjaomasele riiklikule reguleerivale asutusele.

2. lgaisik, kes méiiaruse (EL) nr 596/2014 artikli 16 kohaselt ametialase tegevuse korras

tehinguid tididab ja Kes [...] tiidab samal ajal selliste energia hulgimiiiigitoodetega seotud

tehinguid, mis pole finantsinstrumendid., ning kellel on pohjust kahtlustada, et

kauplemiskorraldus voi tehing, sealhulgas selle tiihistamine voi muutmine, voib rikkuda

artikli 3. 4 voi 5 noudeid, teatab sellest viivitamata ametile ja asjaomasele riiklikule

reguleerivale asutusele.

3. [..] Loigetes 1 ja 2 osutatud isikud kehtestavad ja sdilitavad tGhusa korra ja menetlused, et:

a) tuvastada voimalikud artikli 3, 4 v41 5 nduete rikkumised;

b)  tagada, et nende todtajad, kes teevad kiesoleva artikli kohaldamiseks jérelevalvet, ei satu

huvide konflikti ja tegutsevad soltumatult.*
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[16] Artiklit 16 muudetakse jargmiselt:

[a] loike 1 neljas 161k asendatakse jargmisega:

,Liitkmesriigi riiklikud reguleerivad asutused, padevad finantsjirelevalveasutused, riiklik
konkurentsiasutus ja riiklik maksuhaldur voivad luua asjakohased koostoovormid, et tagada
tulemuslik ja tdhus uurimine ja nduete tditmine ning aidata kaasa sidusale ja jarjepidevale
lahenemisviisile uurimise ja kohtumenetluste osas ning kdesoleva méiiruse ja asjaomase finants- ja

konkurentsidiguse jargimise tagamisele.*;

[b] loikesse 2 lisatakse [...] jirgmine 15ik:

,.|...] Enne kdesoleva maaruse rikkumise kohta [...] otsuse vastuvotmist [...] voivad riiklikud

reguleerivad asutused sellest ametile teatada ning esitada talle juhtumi kokkuvoétte ja kavandatava

otsuse. Péarast Kiiesoleva méiruse rikkumise kohta otsuse vastuvotmist esitab riiklik reguleeriv

asutus selle otsuse ametile, sealhulgas mérgib ta iira otsuse kuupieva, Karistatavate isikute

nimed, kiiesoleva méiruse artikli, mida on rikutud, ja kohaldatava karistuse. Samal ajal

teatab riiklik reguleeriv asutus ametile, millise teabe ta on artikli 18 10ike 3 alusel

avalikustanud, ning teavitab ametit viivitamata, kui selline teave hiljem muutub. Amet

koostab [...] avaliku loetelu teabest, mille riiklikud reguleerivad asutused on artikli 18 16ike 3

alusel avalikustanud. [...];

[c] ldikesse 3 lisatakse jirgmine punkt [...]:

,»€) kui ametil ja riiklikul reguleerival asutusel on pohjendatud alust kahtlustada, et energia
hulgimiitigiturul on toime pandud tegu, mis kujutab endast tdenéoliselt maksupettust, voi et ollakse

sellist tegu toime panemas, teatab ta sellest padevale riiklikule maksuhaldurile ja Eurofiscile.*
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[16] Lisatakse jargmised artiklid [...]:

,,Artikkel 16a

Ulesannete ja kohustuste delegeerimine riiklike reguleerivate asutuste vahel

Riiklikud reguleerivad asutused voivad kédesolevas artiklis sdtestatud tingimustel
delegeerida iilesandeid ja kohustusi teistele riiklikele reguleerivatele asutustele, kui
viimased sellega noustuvad. Liikmesriigid vdivad kehtestada kohustuste delegeerimisega
seotud erikorra, mida nende riiklikud reguleerivad asutused peavad jérgima enne selliste
delegeerimiskokkulepete sdlmimist, ning piirata delegeerimise ulatust, nii et see holmaks

vaid seda, mis on vajalik turuosaliste voi kontsernide tulemuslikuks jirelevalveks.

Riiklikud reguleerivad asutused teavitavad ametit delegeerimiskokkulepetest, mida nad
kavatsevad sdlmida. Nad ei s6lmi konealuseid kokkuleppeid enne iihe kuu moddumist

ameti teavitamisest.

Amet voib kavandatud delegeerimiskokkuleppe kohta esitada arvamuse {ihe kuu jooksul

alates sellekohase teabe saamisest.

Amet avaldab asjakohasel viisil kOik riiklike reguleerivate asutuste solmitud

delegeerimiskokkulepped, et tagada kdigi asjaomaste isikute nduetekohane teavitamine.
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Artikkel 16b

Suunised ja soovitused

1. Selleks et kehtestada liidus jérjepidevad, tdhusad ja tulemuslikud jirelevalvetavad ning
tagada liidu diguse iihtne, lihetaoline ja jarjepidev kohaldamine, esitab amet kdigile
riiklikele reguleerivatele asutustele voi kodigile turuosalistele mittesiduvaid suuniseid ja
soovitusi ning iihele vo1 mitmele riiklikule reguleerivale asutusele voi iihele voi mitmele
turuosalisele soovitusi artiklite 4a, 8 ja 9a kohaldamise kohta.

2. Vajaduse korral peab amet esitatavate suuniste ja soovituste iile avalikkusega
konsultatsioone ning analiiiisib selliste suuniste ja soovituste esitamisega kaasnevat
voimalikku kulu ja kasu. Konsultatsioonid ja analiiiisid on suuniste vdi soovituste
kohaldamisala, laadi ja mdjuga proportsionaalsed.

3. Riiklikud reguleerivad asutused ja turuosalised [...] votavad konealuseid suuniseid ja
soovitusi vajalikul mééral arvesse |[...].

[...]
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[.]

[.]

4[...]. Amet lisab esitatud suunised ja soovitused mééruse (EL) 2019/942 artikli 19 16ike 1

punktis k osutatud aruandesse.

[18] Artikli 17 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Ilma et see piiraks kriminaaldiguse valdkonda kuuluvate juhtumite menetlemist voi teiste
kdesoleva méiruse sétete voi muude asjakohaste liidu digusaktide kohaldamist, ei tohi 16ikes 2
osutatud isikud teha oma ametikohustuste tditmisel saadud konfidentsiaalset teavet teatavaks
ithelegi teisele isikule voi asutusele, vilja arvatud niisugusel kokkuvotlikul vai tildistatud kujul, kus

uksikuid turuosalisi ei ole voimalik eraldi identifitseerida.

[19] Artikkel 18 asendatakse jargmisega:
wArtikkel 18

Karistused

,1. Liitkmesriigid kehtestavad kdesoleva mééruse rikkumise eest kohaldatavaid karistusi
késitlevad normid ning votavad nende tiitmise tagamiseks koik vajalikud meetmed. Ettendhtud
karistused peavad olema mdjusad, heidutavad ja proportsionaalsed ning kajastama rikkumise
olemust, kestust ja raskust, tarbijatele tekitatud kahju ning siseteabel pohinevast kauplemisest ja

turuga manipuleerimisest saadavat voimalikku kasu.
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Ilma et see piiraks kriminaalkaristuste kohaldamist ja artikli 13 kohaseid riiklike reguleerivate
asutuste jirelevalvevolitusi, ndevad liikmesriigid kooskdlas siseriikliku digusega ette, et riiklikel
reguleerivatel asutustel on digus kehtestada asjakohaseid haldustrahve [...] ja muid haldusmeetmeid

seoses kdesoleva midruse rikkumistega, millele on osutatud artikli 13 Ioikes 1.

Liikmesriigid teatavad nendest sitetest iiksikasjalikult komisjonile ja ametile ning teatavad

neile viivitamata ka koikidest hilisematest asjaomastest muudatustest.

Kui liikmesriigi oigussiisteemis ei ole haldustrahve ette nahtud, voib kiesolevat artiklit

kohaldada sellisel viisil, et trahvi menetlemise algatab padev asutus ning selle mééiravad

pidevad riiklikud kohtud, tagades seejuures, et need oiguskaitsevahendid on tulemuslikud ja

jarelevalveasutuste miiratud haldustrahvidega samaviirse mojuga. Igal juhul peavad

méaratavad trahvid olema mojusad, proportsionaalsed ja heidutavad. Need liikmesriigid

teavitavad komisjoni kiesoleva loike kohaselt vastuvoetavatest oigusnormidest hiljemalt

[24 kuud péarast joustumist] ning teavitavad teda viivitamata Koigist hilisematest neid

oigusnorme mojutavatest muutmisaktidest voi muudatustest.

[.]

2. Liikmesriigid tagavad kooskdlas siseriikliku digusega ja ne bis in idem pohimottega, et
riiklikel reguleerivatel asutustel on digus médrata kiesoleva médruse sétete rikkumise korral

vahemalt jargmisi halduskaristusi ja kohaldada vdhemalt jargmisi haldusmeetmeid:

a)  votta vastu otsus, millega noutakse isikult rikkumise 10petamist;

b) noduda sisse rikkumise tulemusel teenitud kasum vdi vilditud kahjum, kui sellist

kasumit voi kahjumit on véimalik kindlaks teha;

c) esitada avalik hoiatus v41 teadaanne;
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d)  votta vastu otsus, millega méératakse perioodilised karistusmaksed;
e)  votta vastu otsus, millega méératakse haldustrahyv [...];

juriidilise isiku puhul vihemalt jadrgmine maksimaalne haldustrahv [...]:

1. artiklite 3 ja 5 rikkumise korral 15 % eelmise majandusaasta kogukéibest;
ii.  artiklite 4 ja 15 rikkumise korral 2 % eelmise majandusaasta kogukéibest;
iii.  artiklite 8 ja 9 rikkumise korral 1 % eelmise majandusaasta kogukaibest;

juriidilise isiku puhul vihemalt jirgmine maksimaalne haldustrahy [...]:

1. artiklite 3 ja 5 rikkumise korral 5 000 000 eurot;
ii.  artiklite 4 ja 15 rikkumise korral 1 000 000 eurot;

iii.  artiklite 8 ja 9 rikkumise korral 500 000 eurot;

Olenemata punktist e ei ole trahvisumma suurem kui 20 % asjaomase juriidilise isiku

aastakdibest eelmisel majandusaastal. Fiiiisiliste isikute puhul ei ole trahvisumma suurem

kui 20 % eelmise kalendriaasta aastasest sissetulekust. Kui isik on saanud rikkumisest

otseselt vo1 kaudselt rahalist kasu, on trahvisumma vidhemalt vordne saadud kasuga.
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3. Liikmesriigid tagavad, et riiklik reguleeriv asutus vdib avalikustada meetmed voi karistused,

mis on médratud kéesoleva mairuse rikkumise eest, vilja arvatud juhul, kui selline avalikustamine

tekitaks asjaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju.

3a. Liikmesriigid tagavad, et riiklikud reguleerivad asutused votavad haldustrahvide ja

muude haldusmeetmete liigi ja ulatuse Kindlaksméiramisel arvesse koiki olulisi asjaolusid,

sealhulgas vajaduse korral jirgmist:

a) rikkumise raskusaste ja kestus:

b) rikkumise eest vastutava isiku vastutuse ulatus:

<) rikkumise eest vastutava isiku finantsseisund, mida niitab néiiteks juriidilise isiku
kogukiive voi fiiiisilise isiku aastasissetulek:

d) rikkumise eest vastutava isiku teenitud kasumi voéi dra hoitud kahjumi suurus,
Kkui sellist kasumit voi kahjumit on voimalik Kindlaks maérata;

e) rikkumise eest vastutava isiku valmidus teha pideva asutusega koostood, ilma et
see piiraks vajadust tagada selle isiku teenitud kasumi voi dra hoitud kahjumi
sissenoudmine;

1) rikkumise eest vastutava isiku varasemad rikkumised ning

o) meetmed, mida rikkumise eest vastutayv isik on votnud, et hoida ira rikkumise
kordumine;

h) sama rikkumise eest vastutava isiku suhtes algatatud kriminaal- ja
haldusmenetluste ja -trahvide kumuleerimine.
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3b. Riiklikud reguleerivad asutused teevad loike 1 teise 10igu alusel haldustrahvide

méiiaramise ja muude haldusmeetmete kohaldamise volituste kasutamisel tihedat koostood,

tagamaks, et nende jarelevalve- ja uurimisvolitused ning nende mairatavad haldustrahvid ja

kohaldatavad haldusmeetmed on kiesoleva miiaruse mottes mojusad ja asjakohased. Nad

kooskolastavad oma tegevuse kooskolas artikli 16 1oikega 2, et viltida voimalikku

dubleerimist ja tegevuse kattumist jirelevalve- ja uurimisvolituste kasutamisel ning

haldustrahvide kohaldamisel piiriiileste juhtumite korral.

Artikkel 2
Maéruse (EL) 2019/942 muudatused

Mairust (EL) 2019/942 muudetakse jargmiselt.

[.]

[2] Artikli 12 punkt c asendatakse jirgmisega:

«C) teostab ja koordineerib uurimisi vastavalt midruse (EL) nr 1227/2011 artiklitele 13, 13a, 13b
ja 16;%.

[2a] Artiklisse 12 lisatakse jirgmine punkt:

..d) annab siseteabeplatvormidele ja registreeritud aruandlusmehhanismidele

tegevuslubasid ja teostab nende iile jiarelevalvet vastavalt méiruse (EL) nr 1227/2011

artiklitele 4a ja 9a.*
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[3] Artikli 32 15ige 1 asendatakse jargmisega:

»l.  Amet [...] votab 16ivu madruse (EL) nr 1227/2011 artikli 8 kohaselt turuosaliste vdi nende
nimel teavet esitavate liksuste esitatud teabe kogumise, kditlemise, todtlemise ja analiilisimise eest
ning madruse (EL) nr 1227/2011 artiklite 4 ja 4a kohaselt siseteabe avalikustamise eest. Loive
maksavad registreeritud aruandlusmehhanismid ja siseteabeplatvormid. Nendest 16ivudest saadava
tuluga voib katta ka kulusid, mis tekivad ametile [...] mddruse (EL) nr 1227/2011 artiklite 13, 13a,

13b ja 16 kohaselt jarelevalve- ja uurimisvolituste kasutamisega.*

[.]
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[.]
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[.]

Artikkel 3 [...]

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikleid 4a ja 9a ning artikli 8 loiget 1a kohaldatakse alates kuue kuu moodumisest

konealustes artiklites osutatud asjakohaste rakendusaktide Komisjoni poolt vastuvotmise

kuupievast.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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